[lpecca AQpukmn



SANAOHAA APPUKA



eXeaHeBHble

«Lagos Daily News»

«Nigerian Daile Times»

«West African Times»

«Spectator Daily»

«Sierra-Leone Guardian and Foreign Mail»



HHaman A3nkee

e «African Morning Post»
» «BospoxaarLwaaca Adppuka» (1937 ron)

"Has the African a God?«T. A. Yonnec-
J1>XOHCOH



HHaman A3nkee

«West African Pilot» ¢ 1937

«MOKaXkmnTe CBET, U Noan HanayT NyTb»
[1aHTe Anurbepu



Zik’s Press Limited

«West African Pilot»

«The Southern Nigeria Defender»
«Eastern Guardian»

«Nigerian Spokesman»



* HHambu A3ukBe « Obademn ABOroBo

«West African Pilot» «Nigerian Tribune»



IOXXKHAA APPUKA



HO>kHO-AdpukaHckmnimm Coto3s

> VT




e «\Worker’s Gerald»
e «South African Worker»
e «Pabounn»



* «['onoc Hapoga»



«baHTy pecc»

e «Bantu World»
e «Bantu Mirror»
* «African Weekly»



«

«

«

YMepeHHada onno3nums

ndian Opinion»
ndian Views»

Passive Resistance»



Hes3aBucmnmas

e «Guardian»



AdprKkaHepCcKknm HaLMoHann3m

* «Koers» * Die Burger,
(HanpaeneHwue) e Transvaler

* «Inspan» (Ycunue) e Volksblad (HapodHas

* «Huisgenoot» 2asema)

(Coceou)



MPECCA ETUITA



[loggepxnBann aHrnmmn4aH

* «Anb-Axpam» (IMnupamunaa)
* «Anb-Axanun» (Jltogn)
* «Anb-bacbip» ([MpoHUUaTeNbHbIN)



[1poTMB aHrnn4yaH

° «An b-AX6ap» (HOBOCTM)

AMUH ap-Padun, nngep HaymoHansHou
napTuu




«Xn36 anb-apxap ag-
«Bapgd» BYCTYPUUH»

* «Anb-bangar» (Opatop) * «Ac-Cusaca» (lNonutuka)

» «KaBkab aw-LLlapk»
(3Be3na BocToka)



caTvpuyeckas npecca

* «Anb-Kyuwikynb» (Anbbom, 1921),

* «Anb-MyccaBap» (MinniocTprpoBaHHbLIN,
1924),

* «Axep caa» (I'locnegHee Bpems, 1934)



NNTEPAaTYPHO-KPUTNYECKME
)KypHanbl

«Anb-MyccaBap» (MnnocTpupoBaHHbI,
1924)

«Ap-Pucans» (Muccus, 1933)
«Ap-PuBasi» (PomaH, 1937)
«Ac-Cakada» (Kynbrypa. 1939)
«Anb-Kutab» (KHura, 1946)



)XeHcKasa npecca

« «®araTt aw-Wapk» (deywka BocToka),
e «XaBa anb-renga» (Hosas EBa),

* «Anb-Mbicpusa» (ErmntaHka),

* «bMHT aH-Hun» (deByluka ¢ Huna)




1952

 MionbckKkasa pesonouus

* razeta «CayTt-ag-[labbat anb-Axpap»
(«['oroc cBoOOAHBIX OPULEPOB»)

* XXypHan «AH-Hacp» (['omoLub).



Axmen XampyLL

* «Anb-T'ymxypusi» («Pecnybnuka)
* «AT-Taxpup» («OcBoboxaeHne»)

e «Anb-Katnb» («[1ncatenby),
* «Anb-Xa-gad» («Llenb»)
» «Po3 anb-KOced»



